Додаток № 5 до тендерної документації


ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
[bookmark: OLE_LINK45][bookmark: OLE_LINK48][bookmark: OLE_LINK47][bookmark: OLE_LINK49][bookmark: OLE_LINK46]ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРІВ
	м. Красилів
	«_____» _____________2023 р.



Красилівська житлово-експлуатаційна контора ,надалі — «Покупець»,  в особі начальника Тимченка Володимира Володимировича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, і ______________________________________________________, надалі — «Постачальник», в особі _________________________________, який діє на підставі________________________, з іншої сторони, разом — «Сторони», а кожна окремо –«Сторона», уклали даний договір за результатами проведення процедури закупівлі (надалі - Договір)  та передбачає наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується на підставі  заявок Покупця поставити Покупцю товар за предметом закупівлі: Код ДК 021:2015: 32440000-9 Телеметричне та термінальне обладнання - термінал виконавчого пункту  СУГО «або еквівалент», робоча станція диспетчерського пункту з програмним забезпеченням, Ідентифікатор закупівлі:__________________надалі — «Товар», а Покупець зобов'язується прийняти Товар належної якості у власність та оплатити його.
1.2. Номенклатура, асортимент Товару, одиниця виміру, його кількість, ціна, загальна сума закупівлі встановлюються за результатами закупівлі проведеної за процедурою відкритих торгів і зазначаються в Специфікації (Додаток 1), яка підписується уповноваженими представниками Сторін Договору, скріплюється печатками Сторін (у разі їх використання) і є невід’ємною частиною Договору.
1.3. Обсяги закупівлі Товару, зазначеного в Специфікації, можуть бути зменшені. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, в такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів.
1.4. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням  особливостей, які затверджені постановою Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “ Про публічні закупівлі ”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178.
2. ПОРЯДОК ТА СТРОК ПОСТАВКИ
2.1. Постачальник протягом 10 (десяти) календарних днів з дня отримання  заявки Покупця здійснює поставку товару.
2.2. Місце поставки Товару: м. Красилів, вул.Щаслива,9 , Хмельницький район, Хмельницька область.
2.3. Термін поставки до 30.06.2023 року.
2.4. Датою поставки Товару визнається дата, коли Товар у відповідній кількості та комплектності повністю переданий Покупцю, що оформлюється підписанням видаткової накладної на Товар.

3. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
3.1. Товар, що поставляється Постачальником, повинен відповідати державним стандартам, діючим на території України, або технічним умовам виробника і постачатись комплектно. Постачальник повинен засвідчити якість Товару, що поставляється, технічним паспортом, сертифікатам/іншим документам з якості товару, виробника та/або відповідного органу сертифікації (за їх наявності), та іншими   документами, що додаються до товару.
3.2.Постачальник надає гарантії (гарантійні строки) щодо забезпечення належної роботи (застосування, використання) товару, що є предметом поставки за цим Договором, в тому числі комплектуючих виробів (за наявності), протягом гарантійного строку, за умови дотримання Покупцем правил її використання (застосування, монтажу та зберігання).
3.3. Гарантійний строк зазначається  в паспорті на товар або в будь-якому іншому технічному супровідному документі, що його замінює і додається до товару.
3.4.  Постачальник гарантує якість та надійність Товару, що поставляє, протягом гарантійного строку або строку придатності, встановлених виробником або Постачальником.
3.5. Якщо в період гарантійного терміну Покупцем буде виявлено, що поставлений Товар є неякісним, Постачальник зобов’язаний за власний рахунок замінити неякісний Товар на якісний на протязі  5-ти робочих днів  з дати отримання Постачальником відповідного акта (рекламації). 
3.6.Всі транспортні витрати, пов’язані з відправкою неякісної або неукомплектованої продукції Постачальнику (виробнику) та її поверненням Покупцю, несе Постачальник.
4. ЦІНА ТОВАРУ ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ЗАКУПІВЛІ 
4.1. Загальна сума закупівлі Товару по Договору становить ________________________________________-гривень, у тому числі ПДВ в сумі _________________________________________гривень, та складається з вартості усіх партій Товару, які закуповуються Покупцем за цим Договором.
4.2. Загальна сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, зокрема у разі зменшення обсягів закупівлі Товару.
4.3. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України.

5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
5.1. Оплата за Товар здійснюється у безготівковому порядку шляхом перерахування Покупцем відповідної суми коштів на поточний рахунок Постачальника.
5.2. Розрахунки за  Товар по Договору здійснюються після прийняття   Товару у власність Покупця, що підтверджується видатковою накладною, в якій зазначено номенклатуру (асортимент), кількість і ціна Товару, який перейшов у власність Покупця, та загальна сума для оплати Товару.
5.3. Для оплати поставленого Товару Постачальник надає Покупцю рахунок-фактуру, що містить номенклатуру (асортимент) поставленого Товару, ціну на Товар, та загальну суму для оплати з урахуванням вимог Податкового кодексу України, видаткову накладну, а також документи, що стосуються якості Товару, які передбачені цим Договором.
5.4. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються протягом 10 календарних днів з дати поставки Товару, яка визначається датою підписання видаткової накладної на Товар, при умові отримання від Постачальника документів, передбачених п.5.3. Договору, та документів, що стосуються Товару, які передбачені цим Договором.
5.5. Датою виникнення податкових зобов’язань є дата зарахування бюджетних коштів на банківський рахунок Постачальника (ст.187.7 ПКУ).

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов’язаний: 
6.1.1. своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар; 
6.1.2. прийняти поставлений Товар згідно з видатковою накладною при наявності документів, що підтверджують якості Товару, які передбачені цим Договором.
6.2. Покупець має право: 
6.2.1. достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його не пізніш ніж за 10 календарних днів до дати розірвання Договору; 
6.2.2. контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. зменшити обсяг закупівлі Товару та загальну суму закупівлі за цим Договором в залежності від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4. повернути рахунок-фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 5.3. розділу 5 цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо). 
6.3. Постачальник зобов’язаний: 
6.3.1. забезпечити поставку  Товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 3 цього Договору. 
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за  якісний Товар, поставлений з дотриманням умов цього Договору; 
6.4.2. на дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця; 
6.4.3. достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Покупцем, повідомивши про це Покупця не пізніше ніж за 10 календарних днів до дати розірвання Договору. 
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань при закупівлі Товару за державні кошти Постачальник за даним Договором несе наступну відповідальність:
7.2.1.за несвоєчасну передачу Товару або передачу Товару не в повному обсязі, заявленому Покупцем, Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 2 % вартості Товару, відносно якого допущено прострочення передачі, а за прострочення понад 30 днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % вартості непереданого (несвоєчасно переданого) Товару.
[bookmark: OLE_LINK22][bookmark: OLE_LINK21][bookmark: OLE_LINK20]7.2.2. за поставку неякісних одиниць Товару Постачальник сплачує штраф в розмірі 20% вартості неякісних одиниць Товару. Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити Товар на якісний. Витрати, пов’язані з поверненням або заміною неякісного Товару, несе Постачальник. У випадку належного виконання Постачальником зобов’язань по заміні неякісних одиниць Товару штрафні санкції, передбачені цим Договором та/або законодавством України, до Постачальника не застосовуються.
7.3. У разі порушення Постачальником своїх зобов’язань по Договору, у тому числі при несвоєчасному виконані заявок Покупця, ухиленні від прийняття заявок Покупця, відмові або ухиленні від підтвердження прийняття заявки Покупця протягом трьох днів з дати подачі Покупцем заявки на поставку Товару, Покупець має право в односторонньому порядку достроково розірвати Договір з визначенням відповідної дати розірвання Договору, надіславши Постачальнику відповідне письмове повідомлення про розірвання договору за 10 (десять) календарних днів до визначеної дати одностороннього розірвання Договору.
7.4. Покупець за даним Договором несе наступну відповідальність:
- у випадку затримки платежу за Товар Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який нараховується пеня, від суми заборгованості за кожний день прострочення.  Покупець звільняється від сплати пені за період затримки бюджетного фінансування у разі закупівлі Товару за бюджетні кошти.
7.5. Сплата пені не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе зобов’язань по Договору.
7.6. При порушенні Постачальником своїх договірних зобов’язань Покупець, у разі якщо він потерпає або потерпів від такого правопорушення, має право застосувати до Постачальника оперативно-господарські санкції, з письмовим повідомленням про це Постачальника, у тому числі:
7.6.1 одностороння відмова Покупця від виконання своїх договірних зобов'язань, із звільненням від відповідальності за це;
7.6.2 відмова від оплати за зобов'язанням, яке виконано Постачальником неналежним чином, зміна порядку оплати;
7.6.3 відмова в майбутньому від укладення господарських договорів (за будь-яким предметом закупівлі) із Постачальником, який порушив свої зобов'язання за цим Договором і не усунув у встановлений Договором або Покупцем строк виявлені порушення та недоліки. Відмова в майбутньому від укладення господарських договорів Продавцем здійснюється на стадії укладення господарського договору, а при застосуванні процедур публічних закупівель або допорогових закупівель - шляхом відхилення його тендерної пропозиції. 
8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін.
8.2. Сторони домовились, що під форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) вони розуміють надзвичайні та невідворотні за даних умов обставини, які об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього Договору.
Дія таких обставин може бути викликана:
· винятковими погодними умовами і стихійними лихами (наприклад, але не виключно – ураган, буревій, сильний шторм, циклон, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, пожежа, просідання і зсув ґрунту, епідемія тощо);
– непередбачуваними діями/бездіяльністю сторони, що не є стороною Договору, та/або які відбуваються незалежно від волі і бажання сторони Договору (наприклад, але не виключно - страйк, локаут, дія суспільного/іноземного ворога, загроза війни, оголошена та неоголошена війна, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, військові дії, ворожа атака, військове вторгнення, введення комендантської години, збурення, безлади, терористичний акт, диверсії, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, громадська демонстрація, загальна військова мобілізація, протиправні дії третіх осіб, аварія, пожежа, вибух, примусове вилучення, експропріація, реквізиція, захоплення підприємств тощо);
–умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами органів державної влади та місцевого самоврядування, а також пов’язаними з ліквідацією наслідків, викликаних винятковими погодними умовами і непередбаченими ситуаціями (наприклад, але не виключно – ембарго, закриття сухопутних чи водних шляхів, заборона (обмеження) експорту/імпорту, тривалі перерви в роботі транспорту тощо).
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана не пізніше десяти робочих днів з дати їх настання письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) інформувати іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), іншу Сторону про їх настання або припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, що звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.5. В разі існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад 30 (тридцяти) днів, будь-яка Сторона вправі в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору. В такому разі Сторона повинна письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) проінформувати іншу Сторону про свою відмову від Договору. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад 30 (тридцяти) днів. У цьому випадку Договір вважається розірваним з дня отримання Стороною повідомлення про відмову іншої Сторони від Договору або з п’ятого календарного дня з дати направлення Стороною повідомлення про відмову від Договору залежно від того, яка подія станеться раніше.
9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори між Сторонами, що виникають з Договору або пов’язані з ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами, а при недосягненні згоди — в судовому порядку.
9.2. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Даний Договір набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками  Сторін і діє по 31 грудня 2023 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань. Даний Договір може бути скріплений печатками Сторін у разі їх використання.
10.2. Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.
10.3. Даний Договір укладено українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
10.4. Дія Договору припиняється:
· повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором;
· за згодою Сторін;
· з інших підстав, передбачених чинним законодавством України, умовами цього Договору.
11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.
11.2. У випадку зміни платіжних реквізитів Покупця Сторони зобов’язуються укласти відповідну додаткову угоду до Договору.
11.3. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також для оприлюднення інформації відповідно до вимог Закону України «Про відкритість використання публічних коштів».
11.4. Усі доповнення та/або зміни цього Договору оформлюються у письмовій формі у вигляді окремих документів (додатків або додаткових угод), які є невід’ємною частиною даного Договору. Такі доповнення та/або зміни вступають в силу виключно з моменту підписання їх уповноваженими особами Сторін та скріплення печатками Сторін у разі їх використання. 
12 ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток 1 – «Специфікація».
13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

	ПОКУПЕЦЬ:

	ПОСТАЧАЛЬНИК:





Додаток 1
до Договору № ______
від «___»__________ 2023 р.
про закупівлю товарів 

СПЕЦИФІКАЦІЯ
	[bookmark: _GoBack]м. Красилів
	«____» _____________ 2023 р.




	№
з/п
	Повне найменування товару 
	Од.
вим.
	Кількість, одиниць
	Ціна за од, грн., без ПДВ
	Сума, грн., без ПДВ
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	Всього з ПДВ
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